F 8185

Bild-Nr. Besteli-Nr. Gegenstand Stucikzan
Fig Reterence-No Description Qty 1 9 6 3 3 5 4 O
Fig No de Piece Designation Gte
Fig No. de Pieza Descnpcion Ctd
Fig No. del Pezzc Designazione Qra
Bild nr Detaly nr Benaemning Antal [
23 1812 /23 | Riickschlagventil 182 442 40 | 1
check valve
24 24 | Rohrbruchsicherung 166 571 401 1
valve
38 38 Schlauchleitung 196 253 401 1
hose
39 39 Schlauchleitung 196 257 40| 1
hose
40 40 Schlauchleitung 182 648 404 1
hose
41 41 Schlauchleitung 196 254 40| 1
hose
127 127 Verschraubung 174 437 40) 2
fitting
133 133 Verschraubung 176 240 40| 1
fitting
134 134 Reduzierstiick 196 319 40 1
fitting
135 135 Verschraubung 182 438 40 2
fitting
136 136 Reduziereinsatz 176 236 40| 1
fitting
139 139 Manometeranschluf 372 873 99| 2
test-nipple
142 142 Verschl.-Schraube 313 177 994 1
screw
Hydraulik-Oberwagen Cilindri-Torretta
Hydraulic-Superstructure Cilindros-Estructura 145 - 1812
Hydrauliques-Partie Superieure Superior
Hydraul-Overvagn
Seite 1
folgt Seite 2




F 8185

Bild-Nr. Besteli-Nr.

Fig Reference-No.
Fig No de Piece
Fig No. de Preza
Fa No del Pezzo
2ud nr Detaij nr

Stéckeahl
Qty
Qte
Ctd
Qta.
Antai

|

143 1812/143

268 268
— 269
270 270
272 272
300 -—
301 -
- 302

Gegenstand
Description
Cesignation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Dichtring

seal

Drosselventil

throttle valve

Zubehdr zu Best.-Nr. 268
attachment for order-no:

MinimeB-Stutzen
test nipple

Riickschlagventil
check valve

Wippzylinder

siehe EL-Blatt 145-1040
luffing ram

see page 145-1040

Manometer

siehe EL-Blatt 145-2100
manometer

see page 145-2100

Rohrverschraubungen
siehe EL-Blatt 145-1815
unions

see page 145-1815

Dichtsatz

zu Best.-Nr. 272

seal kit

belongs to ref.no: 272

268

340 087 99

196 614 40

196 947 40

005 080 98

196 615 40

994 155

Hydraulik-Oberwagen

Hydraulic-Superstructure

Hydrauliques-Partie

Cilindri-Torretta

Cilindros-Estructura
Superieure Superior

Hydraul-Overvagn

145 - 1812
Seite 2
folgt Seite -




91 042

ab Bau-Nr.
AM 10 398
A 4747

F8185

Bid-Nr. | ET-Nr. Gegenstand Pre—
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Ote.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cta. 196 335 40
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal
23 182 442 40 | Riickschlagventil 1 ]
Check valve
24 | 166 571 40 | Rohrbruchsicherung 1 Diese Nummer in
Valve Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!
38 196 253 40 Schlauchleitung 1
Hose
39 196 257 40 Schlauchleitung 1 : C
Hose
Fillt up this number
by Fig.-No. and add
40 | 182 648 40 | Schlauchleitung 1 to every Part-No.!
Hose
41 196 254 40 | Schlauchleitung 1
Hose
Veuillez indiquer
133 176 240 40 | Verschraubung 1 joint & chaque numéro
Union de pidce de rechange,
ce numéro de la page
134 | 196 319 40 | Reduzierstiick 1 et le numéro
Fitting d’lllustration
correspondant!
135 182 438 40 | Verschraubung 2
Union
136 176 236 40 Reduziereinsatz 1
Fitting
Mencionen junto con
cada numero de
139 372 873 99 Manometeranschlufl 2 repuesto este numero
Test nipple de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
142 313 177 99 Verschl.-Schraube 1
Screw
143 340 087 99 | Dichtring 1
Seal
268 196 614 40 Drosselventil 1
Throttle valve
Hydraulik-Oberwagen Cilindri-Torretta
. .o 145-1812a
Hydraulic-Superstructure Cilindros-Estructura
Hydrauliques-Partie Superieure Superior
. Seite
Hydraul-Overvagn Page 1
foigt Seite 2
continued




Ad747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Sebotmabt
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cia.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr. Detaij nr. Benaemning Antal
- ™)
— 196 947 40 Zubehdr zu Bild-Nr. 268 1
Attachment for fig-no: 268
Diese Nummer in
270 005 080 98 MinimeB~Stutzen 1 vsrbindung m.d.
Test nipple Bild-Nr. bitte zu jeder
. . ET-Nr. nennen!
272 196 615 40 | Rickschlagventil 1
Check valve
300 | -- Wippzylinder
siehe EL-Blatt 145-1040
Luffing cylinder
see page 145-1040 Fill up this number
by Fig.-No. and add
301 - Manometer
t: Part-No.!
siehe EL-Blatt 145-2100 o evenyrarTe
Manometer
see page 145-2100
- - Rohrverschraubungen
siehe EL-Blatt 145-1815
Unions
e e 145-1815
see pag Veuillez indiquer
— | 994 155 Dichtsatz 1 s o e e
zu Bil c.i—N r. ce numéro de la page
Seal kit et le numéro
to fig-no: 272 d'illustration
correspondant!
Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
Hydraulik-Oberwagen Cilindri-Torretta
Hydraulic—-Superstructure Cilindros—-Estructura 145-1812a
Hydrauliques—Partie Superieure Superior
Hydraul-Overvagn g:g: 2
foigt Seite
continued -




Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Ltuckum

Fig. Pant-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione ora MANNESMANN
Bild nr. Detaij nr. Benaemning Antal
DEMAG
Baumaschinen
23 | 182 442 40 | Riickschlagventil 1 Ersatzteil-Zentrum
Non-return valve W
2 4 .
4 166 571 40 Rohrbruchsicherung 1 Diese Nummer in
Valve

Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder

38 | 196 253 40 Schlauchleitung 1 ET-Nr. nennen!
Hose, assy.

39 | 300 665 40 Schlauchleitung 1 ’ (
Hose, assy.

Fill up this number

.-No. and add
40 | 182 648 40 Schlauchleitung 1 b:::.,y Part-No.!

Hose, assy.

Hose, assy.

41 | 196 254 40 | Schlauchleitung 1 :) P

Formular 9.38

%
133 | 372 463 99 Verschraubung 1 Veuillez indiquer
Union joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
134 | 372 887 99 Reduzierstiick 1 ce numéro de la page
d'illustration
135 | 372 724 99 | Verschraubung 2 correspondant!
139 | 372 873 99 Manometeranschlu8 2 | '
Test nipple
142 | 313 177 99 | VerschluBschraube 1 ""'m"'“":" '“"'°°.°°“
Screw plug repuesto este numero
. de ia pagina y ol
143 340 087 99 Dichtring 1 numero de I figura
268 | 196 614 40 Drosselventil 1
One-way restrictor
Hydraulik-Oberwagen
Hydraulic-Superstructure 145-1812b
i Sette
Page 1
foigt Seite.
continued 2




Formular 9.38

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand tuckzahl
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte. :
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Ota MANNESMANN
Bid nr Detaj nr. a‘""'“""“’ Anta DEMAG
Baumaschinen
269 196 947 40 Zubehtr zu Bild-Nr. 268 1 Ersatzteil-Zentrum
Attachment for fig-no: 268 )
270 | 005 080 98 MinimeB-Stutzen 1
Test nipple Diese Nummer in
Verbindung m. d.
272 [ 196 615 40 Rickschlagventil 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
Non-return valve ET-Nr. nennen!
300 | -- Wippzylinder
siehe EL-Blatt 145-1040s
Luffing cylinder
see page 145-1040a '
301 - Manometer
siehe EL-Blatt 145-2100 ectr.
Manometer Fill up thi' number
see page 145-2100 ectr. by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
- Rohrverschraubungen
siehe EL-Blatt 145-1815 oder 90-9995
Pipe unions
see page 145-1815 or 90-9995 ,
302 994 155 Dichtsatz 1 ,

. zu Bild-Nr. 272 Veuillez indiquer
Seal kit joint & chaque numéro
to fig-no: 272 de pidce de rechange,

ce numéro de la page
ot le numéro
d'illustration .
correspondant!
iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
Hydraulik-Oberwagen
Hydraulic-Superstructure 145-1812b
2:;‘. 2
folgt Seite -
continued




